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1873-dik évi folyamára. 

A „KELET" előfizetési ára: 

Egy évre 12 frt. 

FFélévre . 6 frt. 

Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra . 1 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 
előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetés pénzek, legerélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe küldendők. 

Nyolcez egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET kiadóhivatala. 

Kolozsvár, 1873. január 15. 

(B. K.) Fiatal alkotmányos életünk már 
is számos tanulságos tapasztalatra adott alkal- 

mat a szemlélőnek. E tapasztalatok jelentékeny 
része tagadhatatlanul szomoru; sokban csalód- 

tunk, mikbe szép reményeket fektettünk, s egy 
zzavartalan állami fejlődés, melyet az az alkot- 
mányosság felviradásától vártunk, ugy látszik, 

hogy olyan kincs, mely még csak a jövő mé- 
hében rejlik. Leginkább nemzetiségi viszonya- 
inkra nézve mondjuk ezeket. 

Kétségtelen, hogy hazánk békés haladásá- 
nak a nemzetiségi kérdés szerencsés megoldá- 

sa képezi 1főkulcsát. Mig háboru nem zavarja 
az országot, a nemzetiségek nyugtalansága za- 

varhatja ugyan beléletünket, de azt meg nem 
akasztja; ha azonban vészes napok állanak be, 
széthullanak az ellenségos részek, ha a béke 
nem dolgozott szorgalmasan az egyetértés kö- 
telékein. És ezért oly mélyen szomoritó nem- 
zetiségeink ujabb magatartása. Hazánk kinyujt- 

z
.
.
 

követel 

ja fElőjők: a jobjá s amott galál 

üzelmekkel, itt állam felforgató törekvésekkel 
találkozik. 

E leverő jelenségeknek alapja valószinü- 
leg sajátságos helyzetünk. 

Nehány évvel ezelőtt a nemzeti halot- 
tak közt soroltak fel bennünket, dobra ver- 
ték ősi hazánkat s az árverezésben azok vet- 

tek részt, kiknek most mi adjuk ki az osztály- 
részt. A történelmi események iránt a nem- 
zetek nem feledékenyek s minden idő törté- 
nelmi eredménye a megelőzött kor elvetett 
magvaiból sarjadzik fel. Nemzetiségeink üzel- 
mei felett is, ugy látszik, a mult uralkodik; 
azt vélik, még tart a kótyavetye; haladnak a 
járt uton s megkisértik még egyszer, vajjon a 

beteg oroszlán türi-e még a bántalmazásokat? 

És a nemzetnek van ereje, hatalma, hogy 
torkukra forrassza a vakmerők sértegetéseit, 
megtorolja az eliene intézett támadásokat, meg- 
boszulja mit tettek és tesznek. S ez mégis 
igen helytelen politika volna. Kormányunknak 
és országgyülésünknek kötelessége az erély, de 
vétke volna a boszunak legkisebb jellege is. 
A sértett fél tette ritkán azonos a barát ma- 
gatartásával, a megbántott nemzet meglehet, 
hogy a megtorlást is helyeselné, de hazánk jö- 
vőjének biztositása követeli, hogy a nemzeti- 
ségekkel szembe megsértve is barátok marad- 
junk. A nemzetiségi igényekben soha sem sza- 
bad eltévesztenünk a vonalat, mely a jogost 
a jogtalantól elválasztja; amazt előszeretettel 
ki kell elégitnünk, emezt erélylyel visszauta- 
sitnunk Az igazságosság előbb-utóbb lefegyve- 
rezi a legszenvedélyesebb ellent is. A méltá- 
nyos követelések kielégitése meggyőzi a hon 
nemzetiségeit, hogy a közös ország határai kö- 
zött lételük és fejlődésük biztositva van, az 
állam ellen intézett rohamok visszaverése pe- 
dig, hogy Magyarország államisága nem játék- 
szer, melyet gyermekes ábrándok játszadozás 

közben összetörhetnének. Itt tehát erély, amott 
méltányosság legyen a jelszó. 

És itt nem tehetjük, hogy e tételt ne al- 
ka mazzuk az erdélyi részek egyik legégetőbb 
kérdésére a Királyföld viszonyaira is. Hogy mit 

a nemzetiségek iránti méltányosság, 
reméljük a rendezésről hozandó törvény elő- 
nyösen meg fogja oldani; a Deákpárt nem 
tért és nem tér le azon álláspontról, melyet 
elfoglalt, midőn még a 60-nas években a nem- 
zet rábizta a kormányt; ez álláspont azonos 
halhatatlan állambáleselénknek Eötvösnek ala- zárszámadásokat a ház által is tárgyalatni, Ghy- 

Mártha és Mária. 
Regény. 

Irta Aubray M, 

III. 

(Folytatás.) 

- Ha jól értem önt uram, mondám gunyo- 
san, azon czélból hivta meg e fiatal leányt Vermont- 

ba, hogy nekem akarta kedvemet keresni. 
- Ugy van, tökéletesen. 

Ujra nevetni kezdtem, de most is gunyosan, 

meg voltam győződve, hogy nem komolyan beszél, 
ie ő nyugodtan folytatá: 

- Miért futott el; mihelyt meglátta az Ires- 
sol ur kocsiját? 
Én nem futottam el. 

- Pedig nagynénje azt mondta. .. 
- Oh! kiálték, ha ön mind azt szentirásnak 

rtja, mit nagynéném mond... 

Kedvetlenül, s bámulva tekintett ujra reám, s 
higgadtsággal, mit akkor igen sértőnek talál- 

mondá: 
Hogy férkőzhetik ennyi keserűség egy oly fia- 
kebelbe? az ilynemüű érzés nem a kegyed ko- 

hoz való. 
- Ej! uram mit tud ön az én koromról? bá- 
agyok megjegyezni, hogy én nem vagyok többé 
mek, a jövő hónapban betöltöm atizenhat évet. 

Tizenhat évet! ismétlé nagy meglepetéssel; 
okkal fiatalabbnak gondoltam kegyedet. 

* 

Menbyn elszomoritott e felelet! Ő sem ugy 

tekint engem, mint okos, felnőtt egyént, s pedig nő- 
végem nem volt olyan mint egy kis leányé, s csak- 

nem oly magas voltam, mint rokonom, Írén. 
Erneszt folytatá, de tréfás hangba menve át: 
Kisasszony, ne busuljon, hogy megmondta ne- 

kem idő-korát; e közlemény, meglehet nagyobb ve- 

szélytől mentette meg. Csak képzelje, nem látván itt 
sem nevelőnőt, sem tanitókat s kegyedet még egé- 

szen kiskorunak gondolván, épen ajánlatba akartam 
hozni nénjének, hogy küldjük el valamely jó növel- 

débe. 
Nőveldébe, szent isten! ennél világosabban ki 

nem mondhatta volna véleményét rólam. 
- Köcszönöm uram szivességét, hogy oly ér- 

dekkel viseltetik irányomban, felelém, igyekezvén 
erőt venni felindulásomon; de tudja meg, hogy ne- 

veltetésem be van fejezve, legalább mennyire az le- 
hetséges. Semminemű tanár és nevelőnő vagy nevel- 
de, nem tudná nekem megszerezni azon szellemi te- 

hetséget és eszet, mit a jó isten megtagadott tőlem, 
és ezt ismétlem magamban mindig, hogy vigaszta- 
lódjam, valahányszor meg akarnak piritani tudatlan- 
ságomért. - A lehetlenen senki sem segit. 

- Nó ez különös rendszer, mondá halkan 

Presle ur. 
- Hibáztat őn ezért uram? 

- Nem, csak sajnálom. 
- De én nem akarom, hogy rajtam sajnál- 

kozzanak, ki nem állhatom, hogy szánalmat költsek; 

igan csaknem oly mértékben, mint, ha nevetségessé 

akarnak tenni. 
- Miután kegyed visszautasitja a rokonszen- 

vet, - mondá Erneszt komolyan, - nem marad 

fenn számomra egyéb, mint bocsánatát kérnem, e 
tolakodásért. Jövőre nem fogok oly dolgokba avat- 
kozni, mi nem tartozik teljességgel reám, s ujból 
is ismétlem, hogy nagyon sajnálom, miszerint fel- 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 
küldendők. 

posan kifejtett eszméivel, a 48-ban kimondott 
nemzetiségi jogegyenlőséggel. Ez azon alap- 
elv, mely lelkiismeretesen alkalmazva utóvég- 
re is meghozza beléletünk nyugalmát. Ez azon- 
ban igénytelen véleményünk szerint a köve 
tendő helyes politikának csak egyik fele ; 
másik, hogy az állami egységet fenyegető k 
rekvéseket az egész nemzet megvetéssel visz- 
szautasitsa s ez által kellő fokra szállitsa le 
a szászok s vele más nemzetiségeknek az ál- 
lam határain tulcsapkodó ábrándjait. E vissza- 
utasitás kivitelére a szászok maguk adják meg 
a legjobb alkalmat. A szász egyetem tudvale- 
vőleg elhatározta, hogy a hires 12 pontot 
minden megyének megküldi pártolás végett; 
hogy mit vettek czélba e pontok, felesleges volna 
ujra tárgyalnunk, itt azonban az alkalom, hogy 

az egész ország nyilatkozzék ez operátum fe- 
lett. Hazánk önállósága megköveteli, hogy e 
nyilatkozat férfias legyen, a hazafiság megki- 
vánja, hogy honuuk minden törvényhatósága 
megbotránkozását mondja ki a szászok ez uj 
müve felett s pártolás helyett méltó indigna- 
tioval utasitsák azt vissza. Mutassák meg tör- 
vényhatóságaink, hogy mindnyájan egyek a hon 
jogainak védelmében s önmagukat érzik sértve, 

midőn a közhaza van megtámadva. Ezt a köz- 
érdek parancsolja törvényhatóságainknak, ön- 
maguk ellen vétenek, ha másként cselekesznek. 
Ez a legjobb moód a szászokkal egyszersmind 
a többi nemzetiségek kiábránditására is; mit 
az egész ország kivétel nélkül fejükre mér, 
nem mondhatják sem egy párt, sem a kor- 
mány megosztott kárhoztatásának. 

- Országgyülés. Pest, jan. 13. A zárszáma 
dások megvizsgálására vonatkozólag Lóny ay Meny- 
hért gróf által előterjesztett határozati javaslat tár- 

gyalása képezte a képviselőház mai ülésének legfon- 
tosabb mozzanatát. Ghyczy Kálmán szólt a hatá- 
rozati javaslathoz először, s azzal szemben módosit- 

ványképen saját részéről terjesztett elő egy határo- 
zati javaslatot. A különbség e két javaslat közt 

abban áll, hogy mig Lónyay optiót enged a pénz- 
ügyi bizottságnak arra, hogy vagy maga vizsgálja 

meg a zárszámadásokat, vagy annak megvizsgálási 
módjára vonatkozólag javaslatot terjesszen jelő, Ghy- 

ezy javaslata egyenesen ily javaslattétel végett szó- 
litja fel a pénzügyi bizottságot. Egy másik lényege- 
sebb különbség a két határozati javaslat közt az, 

hogy Lónyay még ezen ülésszak alatt kivánja a 

(Vége.) 

czy nem kiván e czélből a ház által határidőt kitüzetni 
Lónyay röviden felelt Ghyezy észrevételeire. Határo 
zottan visszautasitotta azon gyanut, melyet Ghyezy 
szavai ekifejezni látszottak, mintha az ő határozati 
javaslata a zárszámadások elhamarkodott megvizsgá- 
lását kivánná, s kijelenté, hogy az által, mert ha- 
tározati javaslatában némely szerződések megviz 
lását különösen hangsulyozta, korántsem akarta 
országgyülés jogköréb megszoritani. A ház Lónyay 
határozati javasiatát változatlanul elfogadta, mi köz- 
ben a Deákpárt egy része, mely Ghyezyt pártolta, 
ülve maradt. Ezután a kiszolgált altisztek ellátásá- 
ról szóló törvényjavaslat vétetett tárgyalás alá. 
javaslatból hét szakasz intéztetett el. 

IHI. Napoleon * 
(Vége.)*) 

Mint a köztársaság elnöke messzelátó, s mély 
politikát fejtett ki. Jól vette észre, hogy a forra- 
dalmak csillaga leszáll; és a rend és béke általános 
óhaja jelzi a reactio közel diadalát. A csészárság 
visszaállitásának vágya ez iránynyai teljesen találko- 
zott. Ő sehol sem támogatta, sőb nem is biztatta 
franczia segélylyel a forradalmat. Sőt - mit sem 
hajtva a forradalmi sajtó unszolásaira, s a lelkes 
phrasisokra, - jól tudva, hogy erősebb eszköze, s 
biztosabb szövetsége leend a franczia nép katholikus 
érzületében, és az egyházban : visszahelyezé a pápát, 
s megnyugtatta személyes célzatai iránt az európai 
udvarokat. Mig otthon - egyrészről vaskézzel su- 
lyosodott a forradalmi tendentiákra, más részről a 
monarchisták rövidlátó cselszövényeivel ellentétben, 
mint a „sufirage universel" védője lépett föl. E nép- 
szerű zászló alatt, - katonai és polgári főpolc: k- 
ra emelt kalandor társaival conspirálva, egy szé 
gel egy csapással leverte elleneit - a forradalm 
rokat, monarchistákat egyaránt, az előbbieket Cayen- 
be, az utóbbiakat egyelőre fogházba, majd számk 
vetve - megalapitá csodálatos vegyületü forradal- 

mi legitimitása demo-cesarismusát. 
A reactió, mint Európa megmentőjét, a rend 

helyre állitóját üdvözölte. Az udvarok örömmel elis- 
ték egymás után. Csak egy fejedelem volt - Mik- 
lós cár, ki kancsal szemmel nézte, hogy az ő dic 
körét, mint husz év óta arbitere Európának és szem 

lyesitője a legitim-conservativ politikának, egy jött- 
ment versenytárssal kell megosztania. Ő megtagad- 
ta tőle a „mon frére" czimet. 

*) Tegnap sajtóhibából jutott ez életrajz homlok 

kértem Condat kisasszonyt Vermontba jőni; de meg 
voltam győződve teljesen, hogy örőmmel fogja ke- 

gyed fogadni ! 
- Én uram? minden bizonnyal boldog let- 

tem volna... De hát npem érti ön, hogy nagyné- 
ném az oka?., 

Ő akadályozta kegyedet a lejővésben ? 
- Nem, hanem ő mondta rólam, midőn épen 

a szalon ajtajához érkeztem ... 
- Ugy; tehát hallgatoztál ? mondá Albert, 

hirtelen belépve a szobába. 

Ez nagyon szép: bizonyos lehetsz benne, hogy 
elmondom mamának. 

Nem levén oly hangulatban, hogy szóváltásba 
álljak kis öcsémmel , felállottam oly szándékkal, 

hogy Denever asszonyt s leányát felkeresem. 
Vissza fogják adni kegyedék, Condat kisasszony 

látogatását ? kérdé Erneszt. 
- Jaj igaz, mondám örömmel, vissza kell 

hogy adjuk a látogatást. Erre nem is gondoltam. 
Igen igen, bár mi történjék, elmegyek én is Ires- 
solba. 

IV. 
Éles hideg idő volt, a pap halványan sütött, 

s csipős éjszaki szél fujdogál t, midőn átrándultunk 
ireszoli szomszédunkhoz. Szokottnál vidorabb voltam, 

szerettem e vidéket, e téli tájat : a fedelek hó ta- 
karói csillogtak, gyönyörködve néztem a felszálló ké- 
kes füstőt, a felborzolt tollu kis madarakat, a mint 

száraz magvakat szedegetnek a bokrokon, a hallga- 
tag házakat jól elzárt ablakokkal, s a ragyogó füg- 
gönyöket, mit a fagyos hideg lehellt minden üveg- 
táblára. Az ut, mely Vermontból Iressolba vezet, 
nem hegyes völgyes. A mezőn át, sima térségen 
kigyódzik tova; egy valóságos bársony-szőnyeg ez, 
mely elboritja az utat, honnét béláthatni a szük ko- 

at se folko igénybe vette minden 

mor völgyet, melynek hátterében fekszik nagy né- 

ném vashámora. Egy jókora patak, mely a völgyet 

/ 

hasitja ketté, malmakat és kohókat hoz moz sb 
mert ha a felsőbb vidékeken virágzik is a fő 
velés, az „Al ose” folyó mellett lakók ink b 
gyáriparnak köszönik a kényelmet és jöllétőket. 
e napon a viz rohanó hullámai lebilincselve . 
tak a jégkéreg alatt, s a malmok nagy ekei 
mozdulatlanul vártak enyhébb fuvallatra, 
folyót felriassza álmából. E teljes nyugalom, a ter 
mészet ez álma, ez elhagyott mezó, s mel 

sga körültünk levő mély csend, melyet eek 
favágók fejszéjének hangja zavart meg, ugy : 
ragadós volt: egy szót sem szólott egyik 
lünk. Nénémnek megfázott a körme, azt m 

Erneszt a mezőt szemlélte; Irén bebónyál 

huzta magát a szegletbe, elfedve előttünk csinos 

arczát; Albert a kocsis mellett ülve hajtott: 

megismerem és szeretni fogo hát nagtátom, 
megér ugy tetszett eke hogy első látásra 

kis hegyre van épitve ; ; északra tőle ép 
rül el, mely key iki egy szóles er 

lyó, melynek habjai nom homo 
s partja gyönyörü virágokkal van s 
ez ugy tünik fel, mint egy szép 



jával a az szerződések ellenkeznek. 

k föltorgatása volt tehát természetszerüleg el- 
mig a háttérbe „a természetes határok" 
alása látszék a Napoleoni trón életképessé- 
ine dua non-ja lenni; a 15-iki szerződések 
melyek I. Napoleon bukására és mindazon 
emlékeztettek, mit első Napoleon a franczia 

re hozott. 
dta ő, hogy e politika, mely otthon vérbe 
forradalmat, a külföld irányában pedig for- 
lőn, csak igen nehezen, csak tekervényes és 

göröngyös utakon át vezethet célhoz. Az 1815-iki 

pa átalakitására leghathatósb eszközül kinálko- 

nemzetiség eszméje. Ezzel lehetett Olaszor- 

gb n megtőrni Austriát, és ez volt eredetileg leg- 

lebbi célja, melytől csak egy véletlen esemény 

terelte el ideiglenesen. Miklós cár vak dőlyfe a tő- 
k birodalom lételét fenyegetvén, imminens veszély- 
dönté Európát. Napoleon angol és olasz szövet- 

éggel megmenté a török birodalmat, megalázta 
zországot, és most az elnyomott nemzetek köz- 

rzülete üdvözlé őt, mint Európának másodizben, s 
szebb értelemben megmentőjét. - Hadvezényletének 

ikere fényt árasztott a franczia hadseregre; a bé- 
kekötésben kimél ete Oroszország iránt diplomatiai 
igyességét tanusitotta; azonban, mint ma már lát- 

uk, nem mentette meg a török birodalmat az orosz 

mlhatalomtól; csak szemfényvesztés volt! 
Azonban a krimi háboru közvetlen következ- 

ményei nagyszerüek voltak. Austria az e háboruban 
gyetlenül követett semlegességi politikája és inga- 

dozása következtében teljesen isolált állapotba ju- 

tott. Oroszország határozott ellenségévé lőn. Német- 
rszágban tekintélye csökkent. Anglia közönyös lőn 

iránta. Piemontnak pedig, a nyugoti hatalmak volt 
szőövetségesének, barátai szaporodtak és szarvai na- 

ott nőttek. E tényezők gyorsan érlelték meg az 

ustria elleni olasz-francia háborut, melyben Aust- 
ia nem annyira katonai, mint ismét ügyetlen poli- 
ikai vezetés következtében vereséget szenvedett. A 
zerencsétlen háboru roppant horderejét Austria bel- 
iszonyaira, mint e czikkbe nem tartozót, mellőzzük. 

Napoleon hatalma és dicsősége az olasz há- 
után tetőpontján állott. Belpolitikájának gyű- 

őlcsei is megérettek. A védvámrendszer megszün- 
se, helyes közgazdászati irány, tervszerü keres- 

kedelmi és vasuti politika, nagyvárosok zépítée 

pant lendületet adtak a kőzvagyonosodásnak ; 
ekkel kapcsolatban a munkás osztály anyagi hely 
etének javitására forditott Eend jellemzé a nagy 

mányférfit. 

Ez volt fénykora. Innen tul megállapodás, té- 
vázás és gyors elsülyedés állt be. A fénynek ső- 
ilnek árnyai. A nagyszerű közgazdászati lendület- 

tel, a gyakori államkölcsönökkel, miknél egy egészen 
endszer, mondhatni a demokratikus pénzmütétek 

ndszere, t. i. a legnagyobb összegekig menő, köz- 
en aláirás először jött alkalmazásba, továbbá a 

kféle vállalat részvényeivel fejlett ki nagyban a 
zsde-nyavalya, agiotage és szédelgés, maly nem 

sak a középosztályra terjed ki. Botrányos részök volt 
a üzelmekben Napoleon legközelebbi hiveinek, a 

ászár fi- és nővérei, ministerei, tábornokai. mai- 
sei az államtitkokkal üztek vásárt a tőzsdén, 

yertek és pazaroltak óriási ősszegeket és Párisból 
dult ki azon világszerü szédelgés, mely most egész 

ópában uralkodik s előbb utóbb roppant válság- 
gal fenyegeti a népek gazdasági állapotát. 

Az államháztartás költségeinek emelkedése egy- 
a politikai közszellem és némi félénk, de mind- 

b nyilvánáló ellenzékiség ébredését vonta ma- 
án. Hogy a nemzet nagy ábrándokkal legyen 

foglalva, sőt azon önámitásból is, hogy azzal a 
ilágrészen nagy horderejü, historiai fordulatot 

eményez vezette Nápoleont a mexikói háboruba, 

alig palástolható csúf verességgel és tömérdek 
arlással végződött. Ennek elsimitása végett 
itán a budgetet meghamisitani; a folyó ál- 

ükségletekre megszvazott milliókat a mexikói 
ból keletkezett adósságok fizetésére forditani 

á k és hadsereg fölszerelése elhanyagoltatott, 

A képv ház pénzügyi bizottságának 

jelentése. 
(Folytatás.) 

Ezen elvekből kifolyólag a rendes kiadásoknál 

a következő törléseket eszközölte a bizottság : 

Államadóssági járuléknál 6,071 frt 
A belügyi tárczánál 49.856 frt. 

Pénzügyi tárczánál 265,078 frt. 
Közlekedési tározánál 162,138 ífrt. 

Kereskedelmi tárczánál 44,238 frt. 

Vallási és közoktatási 130,602 frt. 

Igazságügyt tárczánál 531,397 írt. 
Henvédelmi tárczánál 671,092 frt. 
Fiumei tárczánál 3,780 frt. 
A rendkivüli költségekuél törölt a bizottság az 

áthelyézéseken kivül és ide nem számitva, hogy az 
1872. hitelmaradványok 20,116,132 frt erejéig egé. 

szen kihagyattak : 

Miniszterelnökségnél 

Belügyminiszteriumnál 8,135 frt, 

Pénzügyminiszteriumnál 650,992 frt. 
Közmunkaminiszteriámnál 4.413,603 frt. 
Kereskedelmi miniszt. 606,200 frt. 
Vallás- és közokt. minisz. 154,296 frt. 

Igazságügyi minisz. 223,000 frt. 
Honvédelminél 401,685 frt. 
Áttérve a fedezet kérdésére, a bizottság azon 

nézetben van, hogy nem csak az 1873-dik évi hi- 
ánynak és az 1872-ik évi hiteimaradványoknak fe- 
dezéséről kell gondoskodni, hanem azon czélból, hogy 
az államháztartás ügyei rendbehozásának az 1871-ik 
évből származó függő tartozásokat és az 1872. évi 
hiányt is végleg fedezni kell. Ezen tartozások a pénz- 

ügyminiszter előterjesztése szerint a birói letéteknek 
és az 1.800,000 frt forgalomban levő kincstári utal- 
váuyoknak leszámitása mellett, melyeknek fedezésé- 
ről gondoskodni ezuttal nem szükséges, a következők: 
Előlegezési hitelmivelet bankintéze- 

tektől 

Előleg a nyereménykölcsönből 

Ez képezé a fedezendő összegek eli 

sejét 11.711 ,680 

Az 1872. évi hitelmaradványok tesz- 
nek 20.116,247 

Ezenkivül az 1872. évre mogszava- 
zott póthitelek kitesznek 
Összesen 
Az 1873. évi rendes hiány 

Rendkivüli hiány 

30,000 frt. 

4.100,000 frt. 
7.011,680 , 

1.236,991 
83.064,918 , 

6.360,425 , 
25.815.383, 
32.175,808 frt 

Ezenkivül az uj kölcsönnek és az 1.800 000 frt 

kamatozó kincstári utalványoknak kamataira az 1873 
évre összesen 2.000,000 írtot tehetünk. 
Összesen tehát rendes hiány 8.360,425 frt, 
Rendkivüli 25.815 383, 

37.175,808 irt. 
Összesen 67,240,726 , 

Tehát az előirányzott 1873-ik évi hiánynál 
61.480,115 frtnál 5 760,611 frttal több. 
Miután azonban az előirányzat a 

függő adósságot 

az 1871. évi póthiteleket 

és az uj kölcsön kamatait 2.000,000 , 

föl nem vette tehát összesen 14.948,671 frt. 

tehát összesen nem vett fől azon összegek köz- 

zé, melyeknek végleges fedezéséről a bizottság a 
pénzügyminiszter egyetértésével gondoskodni szüksé- 

gesnek tartja, ba a költségvetés ezen összegeket is 

már figyelembe vette volna, ehhez képest a pénzügyi 

bizettság által fedezésre javaslatba hozott összes hi- 

ány ezekkel együtt 76,428,786 ífrtot tett volna, te- 

hát a bizottság által fedezésre felvett hiány ennél 
8.188,060 frttal kisebb, ha pedig a bizottság javas- 

latai a rendes hiány fedezésének módjára názve el- 

fogadtatnak a kölcsön által fedezendő hiány 17.638, 363 
frttal kevesebb, mint az előirányzat szerinti. 

A föntebbi hiányok fedezésére a bizottság a kö- 
vetkező javaslatokat terjeszti a pénzügyminisztel 

egyetértésével a t. képviselő ház elé: 

A mi mindenek előt: az 1873. évi költségve- 
tésben a kölcsön kamatainak hozzászámitása után 
mutatkozó 8.360,425 frt hiányt illeti, a bizottság 
azon nézetben van, hogy a czél, melyet szem elől 
téveszteni uem szabad, az, hogy az államnak mind- 

azon kiadásai, melyek állandó szükségletet képeznek, 
az állam rendes jövedelmeiből fedeztessenek. 

11.711,680 frt. 
1.236,991 , 

Ha ezen elvet már ma egész szigorusággal és 
minden következéseivel keresztülviani nem lehet is, 
a mennyiben kétségtelen, hogy a redkivüli kiadások 
közül a rendes költségek közé áttett 3,641 535 frton 
kivül még oly tételek is maradtak a rendkivüli szük- 
séglet között, melyek nem képeznek gyümölcsöző 
beruházásokat és hosszu évek serán át elő fognak 
még fordulni; a bizottság mégis azon összegekre 
nézve melyben az 1873. évi rendes szükségletet meg- 
állapitották, mindenesetre alkalmazandónak véli azon 
elvet, hogy mint az állam rendes, egészben és nagy- 
ban állandó kiadásai a folyó jövedelmekből fedeztes- 
senek. 

Az államházt artás egyensulyának helyreállitá- 
sa érdekében elkerülhetlenül szükségessé vált ezen 
elvnek keresztülvitele már az 1883. évi költség elő- 
irányzatban. A bizottság már fentebb kiemelte, men- 
nyire veszélyesnek tartaná kölcsönből fedezni azon 
költségeket, melyek az állam rendes, állandó kiadá- 
sait képezik, adóssággal fizetni azon terhek ka- 

matait, melyekbe az eddigi beruházások kerültek, az 

veztetnek ki és bocsáttatnak el. 

államkiadások ezen részét kölcsönnel fedezni nem 
szabad. 

í 

A rendes előirány zatba ez más uton, mint az 
állam rendes jövedelmeinek fokozása által el nem 

érhető. A bizottság tehát ezt hozza a t. képviselő- 
háznak javaslatába és azért ezen czélból inditványoz- 

za : utasitsa a ház a pénzügyministert arra, hogy 

addig is mig az adótörvények reformjai által az ős- 
szes adózási rendszer gyökeresen és végleg szabályoz- 
tatni fog, terjesszen mielőbb részletes és kimeritő 

javaslatokat a ház elé az állam rendes jövedelmeinek 
fokozása iránt, hogy az 1873 évi előirányzatban ad- 

dig is, mig az adóreformok által a rendes hiány el- 
enyésznék a rendes kiadások a folyó jövedelmek- 
ből fedeztethessenek. 
A hiány hátralevő része tesz 25,815,353 frtot. 
Az 1872. évi hitelmaradványok, pót- 

hitelek és függő tartozások tesz- 
nek 33.064,918 frtott 

Összesen: 58,880,301 frtot. 
Ezen összegek legnagyobb részét állósitott adós- 

ság utján véli a bizottság fedezendőnek. 

(Folyt. köv.) 

Külföldi szemle. 
A franczia nemzetgyülés jan. 8-ki ülésébzn 

terjeszté be Chabrun gréf a következő alkotmányos 
javaslatot, mely azonnal a 30-as bizottsághoz uta- 
sittatott : 

„1. czikk. A köztársaság elnöke négy évre vá- 
lasztatik és ujra választható. 
I. §. A parlamentáris kormányforma. 

2. cz. A kormány az elnök, a ministerek, a 
felsőház és az államtanács által vitetik és gyako- 
rotatik. 

83. cz. A törvényhozó hatalom az elnök, a fel- 
sőház és a képviselőház által együttesen gyakorol- 
tatik. 

4. cz. A törvények kezdeményezése az elnököt 
a felsőházat és a képviselőházat illetik. 

II. §. Az elnök és a ministerekróől. 

5. cz. Az elnök felelős a kamarának. Ha az 

elnöki szék halál, lemondás vagy más körülmény 

által megürül, a kamarák uj elnökválasztás által 
töltik be. 

6. cz. Az elpök az állam feje. Ő rendelkezik 
a szárazföldi és tengeri haderő felett, szerződéseket 

köt, minden bhivatalt ő tölt be kinevezés által, megr 
tesz minden szükséges intézkedést és rendszabályt a 
törvények végrehajtására. 

7. cz. Az igazságszolgáltatás azljó nevében 
töőörténik. A hivatalbeli elmozdithatlanság fenntar- 
tutik. 

8. Az elnök megkegyelmezési joggal bir. Ál- 
talános bünbocsánat csak törvény által engedélyez- 

hető. 

9. cz. Egy szerződés sem végleg érvényes, mig 

a kamarák által helyben nem hagyatott. 

10. cz. Az elnök szeutesiti és hirdeti ki a tör- 

vényeket. 
11. cs. Ö nevezi ki és bocsátja el a ministe- 

reket. A minlsterek az ő elnöksége alatt tartott ta- 
nácsban határoznak, Ők solidarisan felelősek. 

12. cz. A miniszterek a felsőház, vagy a kép 

Viselőház tagjai lenetnek. Ők részt vehetnek az egyik 
vagy másik ház üléseiben és kihallgatandók valabány- 
szor ők ezt 

III. S§S. A felsőházról, 

13. cz. felsőház a végrehajtó hatalom 
előterjesztésére önmaga egésziti ki magát. 

14. cz. A felsőház tagjai elmozdithatlanok és 
számuk nincs meghatározva. 

15. cz. A felsőház bureanjának tagjait az 

ülésszak elején a felsőházi tagok közül az elnök ner 
vezi ki. : 

16. cz. Az elnök hivja őssze és napolja el a 

felsőházat. Ő mondja ki az ülésszakok bezártát. 
17, cz. A felsőház megvitatja és megszavazza 

a törvényjavaslatokat. 

IV. S. A képviselőházról. 

18. cz. A népképviselők általános szavazattal 
hat évre választatlnak oly módon, hogy a képviselő- 

ház minden két évben megujittatik egyharmad- 
részben. 

19. cz. A képviselőház tárgyalja és megsza- 
vazza a tjavaslatokat. 

20. A képviselóház minden időszak kezdetén 

maga választja meg elnökségi hivatalát. 
21 cz. Az elnők elnapolja a képviselőházat. Ő 

mondja kiaz ülésszakok bezártát. 

Ha az elnőök a felsőház beleegyezést mellett 
feloszlatja a képviselőházat, három havi idő letelté- 

vel ujat kell egybehivnia. 

V. S. Az államtanácsról.' 

22. cz. Az államtanács hatáskörébe tartozik : 

szerkesz eni a törvényjavaslatoka: és a közigazga- 

tási szabályzatokat, ugy szintén eloszlatni mind en 

nehézséget, mely a hözigazgatás terén felmerül. 
23. cz. Az államtanácsnokok az elnök általne- 

24. A ministerek üléssel és határozó szava- 
zati joggal birnak az államtanácsban. 

Átmenetiintézkedések. 
25. cz. Jelen törvény azon naptól kezdve lép 

érvénybe, melyben azon közhatalmak, melyekről ez 
szól, a nemzetgyülés által szervezve vannak. 

Fel let 
némely S-sztgyőrgi gyanusitó 

uraknak! 

Idei jauuár 3-ról a „Keletben" „egy Székelye 

aláirása alatt Háromszéken a körjegyzői szigorlatról 
kiadott czikk beküldőjéülggyanusittatván - felkérem 

tisztelettel a Szerkesztőséget engemet ellen igazolni. 
Ellenben azon czikket, mint az első napon egyik szi 

gorlott, a részemre juttatott dicséret leszámolásával 
részletenként mint egészben kész vagyok feleletül 

aláírni, - de hogy azon czikk finom érzéket nem tá- 
madott meg s mint elesmert igazság is gyanusitás 
nélkül passirozhat vala, igazolja az: hogy kiáltó 

szóként a pusztában" hangzott el. 

A mi pedig személyem provocálását illeti : ki- 
jelentem alázatos gyengét erős szinben adó gyanus- 
kodó uraknak : hogy szeplőtelen jellememből kifo- 
lyólag vallott politikai bitvallásom nem az önö- 
ké - az 1867-től jelenig egyöntetű lévén sérthet- 
te talán érdek szerént bilancirozó politikai multjo 
kat, s miután bizonyitva van, hogy éleimes politikát 
követek - hagyjanak nyugtot, s engedjék meg, hogy 
egy ügyvéd mellett ön erejére támaszkodott fogal- 
mazó is az itteni dicső protektiok mellőzésével hal- 
lathassa idegzett bántó szavait - és ne kérdezzenek 
szellőtől a távirdáig ki-mi? s 

ti önököt, ezt a gyengébbek kedvéért mondom. 

Lázár Károly. 

Törvénykezési statistika 

A kolozsvári kir. törvényszék által 1872. évi 

iügyforgalmáról és tevékenységéről készitett kimuta- 
tások a következő adatokat tüntetik fel: a törvény- 
széki elnökhez és törvényszékhez érkezett összesen 

26862 beadvány, melyből 14,960 polgári; 2794 bün 

és sajtóügyi; 5790 telekkönyvi, 1187 urbéri; 937 
pénzügyi beadvány; az elnökséghez beadatott és el- 
intéztetett 1194 darab. A törvényszék által elintéz- 

tetett 22946, hátrálókban maradt 3916 ügyszám. Az 

elintézés és hátralék egyes szakosztályoknált; polgá- 
riban 13461 elintézve, 1229 hátralék; 

ben 2375 elint. 399 hátr. urbériben 881 elint. 306 
bátr. telekkönyviben 3501 elint. 1622 hátralók , 

pénzügyiben 584 elint. 353 hátralék. 

Polgári per volt 659, elláttatott 542, ebből ér- 

demleges végzés és itélettel 331, végrehajtás elren- 

deltetett 1033, csődügy volt 59, befejeztetett 7, ha- 

gyatéki ügy folyamatban volt 1253, bevégeztetett 
402, felebbezés a másod birósághoz beadatott 129, 

semmiségi panasz a semmisitőószékhez 101, melyből 

leérkezett helybenhagyó 68, megsemmisitő 29. 

mert a szellőből 
került zivatar számításon kivüli idő előtt elsőpörhe- 

bünügyi- 

Bünügyi és sajtóügyi nyomozat volt 1084, me- 
lyekből befejeztetett 507, végtárgyalás tartatott 110, 
mely számból 83-an érdemleges itélettel elitél- 

szitési, részint elnapolási végzés keletkezett; esküdt- 
széki tárgyalás tartatott 1. 

Urbéri osztályban függőben volt 430 urbéri 

per elintéztetett 75, ebből 30 egyességgel; folyamat- 

ban volt 95 tagositás és szabályozási ügy, befejezte 
telt 7; telekkonyvi osztályhozérkezett 378 telekkönyvi 
per, elintéztetett 98. Összesen tartatott 545 ülés. 

NAPI HIREK. 

Kolozsvár, jan. 15. 1873. 

- A kir. ndvar Gödóllőn A királyi udvar 

tetett 135 egyén; 17 végtárgyaláson részint kiegé- 

karácsonyi ünnepeir.1l a ,M. A.4-nak a következő- 

ket irják: A gödöllő, kath. plébanos az iskolagyer- 

mekek számára karácsonyfát készült főlállitani, er- 
ről Gizella s Mária-Valeria főhgnők értesülvén, a 
karácsonyfa ünnepélyéről kiválóan gondoskodtak: 
Gizella főherczegnő már hetekkel azelőtt minden 
czukorkát és süteményt a karácsonyfa számára té- 
teettt el; továbbá egész női személyzetével horgol- 
tatott, varratott és nagy mennyiségü fejkötőket, kéz- 
előket, ingelőket sat. bocsájtott a plébános rendelke- 

zésére. Mária-Valeria főherczegnő egy halmaz játék- 
szert küldött az iskolába kiosztás végett a gyerme- 
kek között; de a mint az ünnepélyről visszatérő 

hölgyek által értesült, hogy egyike ezeknek nem 
kaphatta meg azt a babát, melyet magábak kisze- 

melt volt, azonnal egy szép babát felőltöztetett, 
nyakába egy mézes kalácsos csomagot akasztott és 
a plébános álta) elküldötte a szomorkodó leányká- 
nak. - Az ünnepi isteni tisztelet fényének emelé- 
sére gróf Festetich Mária és Miss Trodimoston az 
udvari kiséretből a mise alatt énekeltek, az orga- 

nán pedig Gerstecker bárónő játszott. A királyné éne- 
küket az év utolsó napján szintén meghallgatta. 

- A m. kir. 

bányai törvényszéki telekkönyvvezető segédet, 

János naszódvidéki tisztségi iktatót és Siutiu Vazul 
telekkönyvi helyszinelési tollnokot nevezte ki 

- Udvari gyász. Legfelsőbb rendeletre né 
hai III Napoleon ő felségéért az udvari gyász 

12-től kezdve 12 napon át változtatás nélkül 

23-ig bezárólag r viteltetni. 

igazságügyminiszter a naszódi 
törvényszékhez telekkönyvezetővé Piciu Leo körös 

telel 
könyvvezető segéddé Graur László telekkönyvi helyszia 
lési főbiztost: és telek-könyvi irnokokká Bodescue 



- Városunkban mindenfelé folynak a 
készü- 

ődések az egyetemi ifjuságnak szombaton tartandó 

báljára. Ez lesz Magyarország második egyetemé
ne, 

első bálja s ugy látszik a közönség e tánczvigal- 

mot is részesiteni fogja a meleg részvétben mellyel 

az egyetem megnyilását fogadta. A bál fontosságát 

kölönben is emeli a szent czél, melynek javára tör- 

ténik: egy egyetemi olvasó és önképzőkör van hivat- 

a, hogy komoly pályára hivatott magyar ifjusá
gun- 

kat megóvja a német egyetemek léha irányától, mely 

örös kancsók és kártya mellett keres magasabb szel 

lemi élvek helyett kielégitést. Az olvasókörnek a 

tánczvigalom jövedelme fog lételt adni s mi szivünk- 

Dból óhajtjuk hogy ez sikerüljön is. Az egyetemi kör 

aa jegyekeni felülfizetéseket is szivesen fogad, remél- 

jük hogy különösen a vidékiek s mások kik akadá- 

yozva lesznek a megjelenésben / felülfizetéssel fogják 

ianuságát adni a nemes czél iránti lelkesültségü
knek. 

Nemzeti szinház, jan. 14. Ma Brenner 

enny k. a.-nak, a prágai szinház elsőrendü énekes- 

nójének volt hangversenye. A k. a. ez alkalommal 

jelmezes jelenetekben lépett fel, Mignon", nyarázs- 

síp", „"Fekete dominó" és „Luciá"-ból szakitva ki 

egyes részleteket. Ezekbe tehát volt alkalma a kö- 

zönségnek megismerni a k. a. szini alakitó tehetsé- 

gét is. A k- a. játékán mint énekén megtetszik a 

nagy képzettség, tagjártatása művészi, de alakitásá- 

pDan nem volt meg a lelkiállapotot hiven visszatúk- 

roözó hatásos erőteljesség. Hangját igen könnyeden 

kezeli da gyakorta vehetni rajta észre fátyolozottsá- 

got s nincs meg benne a nagy művésznőktől meg- 
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Eöővetelhető csengő báj. A hangversenyközbe „Már 

aalszik? e felvonásos eleven kis vigjáték adatott a 

szinlap szerint „itt először" a kolozsvári közönség 

azonban e darabot már Prielle Cerneliától és fe- 

ledhetetlen férjétől, Szerdahelyitől látta. Az élénk 

franczia zamatu vigjáték azonban Halmiés Boér Em 

ma kezében sem tévesztette hatását s vidám kedély- 

een tartotta a közspszámu közönséget. 

-A magy. szinészet jelen állásáravonatkozó- 

lag a következő statisztikai adatok foglaltatnak a 

„magyar szinészet évkönyvéében: Magyarországon 

an összesen 29 magyar szintársulat, és pedig: a 

poesti nemzeti szinház 157 taggal, a kolozsvári nem- 

zeti szinház 61 taggal, a debreczeni állandó szinház 

558 taggal, Miklóssy Gyula , szintársulata 67 taggal 

Fehérváry Antal szintársulata 42 taggal, Latabár 

Endre szintársulata 46 taggal, Hubay Gusztáv és 

Sztupa Győörgy szintársulata 38 taggal, Károlyi La- 

jos szintársulata 34 taggal, Szuper Károly szintársu- 

lata 23 taggal, Lászy Vilmos szintársulata 34 tag- 

gal, Mannsberger Jakab szinvársulata 42 taggal, Ge- 

róő Jakab szintársulata 16 taggal, Kőszegi Endre 
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György szintársulata 29 taggal, Kétszeri József szin- 

társulata 16 taggal, Várady Ferencz szintársulata 24 

taggal, Nagy Mihály szintársulata 15 taggal, Ho- 

mokay László szintársulata 18 taggal, Szegedy Mihály 

szintársulata 18 taggal, Csóka Sándor szintársulata 

21 taggal, Balogh György szintársulata 17 taggal, 

györfy Antal szintársulata 9 taggal, Bokody Antal 
szintársulata 28 taggal, a szabadkai szintársulat 35 

taggal, Aradi Gerő szintársulata 33 taggal. 
- Az idei 49 napos farsang, mely örömek 

és vigságok rózsáival árasztja el mindenfelé a fény- 

mázas elegans termek - szintugy, mint a legsze- 
gényebb kunyhók földes talaját - holnap nyilik meg 

a nőegylet álarczos báljával. Nőegyletünk valódi 

szivnemességgel párosult jótékony kezekkel évek s0- 

rán át oly sokat buzgólkodott a szenvedők nyomo- 
rainak enyhitésén, hogy nincs kétségünk, miszerint 

a nemes szivek nemcsak a vigalomra intő zene csá- 
bitó hangjait, hanem a nyomor szenvedő gyermekei- 

nmnek panaszait is megértik s tömeges részvétökkel 

felkarolják az annyi buzgalommal létesitett ez első 

nőegyleti álarczos bált! 

AA székely nemzet tőörténetének megirá- 
sára Urvári Lajos, Olábfalu képviselője öt aranyat 
adott. Valószinü, hogy a székely nép tehetősbjei te- 

Ekintélyes összeggé fogják felszaporitani a pályadijt. 

-Madridból távirják. A királyi csapatokkal 

való legközelebbi összeütközés alkalmával Cucala föl- 
kelő-főnök, a csatatérről elvitt sebesülteket nem szá- 
mitva, 16 halottat, 20 sebesültet, és 30 foglyot vesz- 
ett. Az önkéntesek, valamint a vidéki népesség ha- 

király 11-ékén engedélyt irand alá egy spanyol tár- 
sulat részére, mely Cadixtól a Canári szigeteken és 
Tenerifián át távirdahuzalt fog létesiteni Cubába. 

Bernáth Gazsi iratait, könyveit, képeit 
lepecsételve átadták az irói segélyegylet titkárának: 
Gyulai Pálnak. 
-A Nemere jelenti, hogy jan. 6-ig oly 

kevés előfizetést kapott, mely a kiadások felét sem 

ezi. Az „Udvarhely" is tudatja, hogy még leg- 
bb 100 előfizetésre van szükség a költségek tel- 
fedezéséhez. 
A csiki székelyek Pesten jan. 12-én este 
zgyülest tartottak, melyen Sántha Lajos elnök 
gyilagosan előadta a kiküldött bizottság vélemé- 
ét a szükségesnek talált egylet mikénti megalaki- 
a tárgyában. A közgyüűlés hosszabb vita után ki- 

entetée, hogy mint csiki egylet segélyző és önmü- 

ési czéllal fog megalakulni. A kiküldött bizot- 
nöke ezután letette mandatumát, miután kikül- 

ében már eljárt s inditvány tétetett egy ideig- 

lenes végrehajtó bizottság kiküldése iránt. Az in- 

szintársulata 17 taggal, Novák Sándor és Völgyi 

ditvány elfogadtatott, s a közbizalom a végrehajtó 
bizottság elnökéül ujból Sántha Lajost jelölé ki, ő 

azonban kérte a közgyülést, hogy ne rubázza rá az 

ideiglenes elnőki tisztet. nehogy fenforoghasson a 
legkisebb gyanu is az iránt, mintha az elnökséget 
csak azért is örőömmel fogadná el, mert e megtisz- 
teltetéssel a kötelesség teljesitésen kivül bármi előny 
is lenne összekapcsolva. Legyen más az elnők, ugy- 

mond, s ő igéri. hogy mint közharczos is a legbuz- 

góbban fog az egylet mellett müködni. Többek fel- 
szólalása után Molnár József azon nézetét fejezte ki, 
hogy ép az egylet végleges megalakulásáig szük- 
séges leginkábba végrehajtó bizottságban egy tapasztalt 

s az ügy érdekében leginkább buzgó ember, a köz- 

gyülés nevében felkérte tehát Sántha Lajost, hogy 

mint ilyen hajoljon meg a közbizalom előtt, annyi- 

val is inkább, mert a jelenlevők megyőződése, hogy 

az elnökségtől való visszalépése által talán kétlséges- 

sé válnék a jótékony czélu egylet létesülése is. Sántha 
Lajos a tágitani nem akaró közbizalom- 
nak végreis engedett, s mint elnök 

közremüködését megigérte és egyuttal megválaszta- 
tott a végrehajtó bizottság is, melynek feladatául 
tüzetett ki, mindent megtenni, mit a esiki egylet 

létesitése és megalakitása érdekében czélszerünek 
tart, s hangsulyoztatott, hogy azon esetre, ha a ta- 

pasztalás azt bizonyitaná, miszerint a többi a szé- 
kely székek fiainak csatlakozása is tanácsossá és 
szükségessé válnék, s általuk is óhajtatnék, szólit- 
tassanak fel ők is jóakaratu csatlakozásra. A vég- 
rehajtó bizottság tagjai: Barta Ignácz. Bocskor Ká- 
roly, Bokros Béla, Borszéki Samu, Csató Aurél, 

Gecző János, György János, Kedves Alajos, Keresz- 
tes Károly, Macza György, Molnár Jőzsef, Sántha 

Lajos elnök, Szabó Barnabás. A gyülés folyamában 
távirat érkezett az elnökhöz, melyben a Kolozsvárt 

tanuló csiki ifjuság üdvözletét fejezte ki a csiki egy- 

let iránt, mely figyelem a legnagyobb lelkesültsé- 

get idézte elő. 

- Napoleon betegsége és a német-franczia 
háboru. Az „Union medicale" a következőket irja : 

1870. julius 3. a tuilleriákban orvosi tanácskozmány 
folyt Nélaton, Ricord, Fauval, Sée és Corvisart or- 

vosok között, lágyék fájdalmak alapján, melyek a 
császárnál már öt év óta kocsikázás alkalmával mu- 

tatkoztak, egy betegség letezését constatálták és an- 

nak megvizsgálását a beteg rész felnyitása által any- 
nyival tanácsosabbnak tartották, minthogy a tünetek 

későbbi ismétlődése esetére erős gyuladástól kellett 
tartani. Az orvosi tanácskozmányokról szóló jegyző- 

könyv Comeau által a császárnéval közlendő lett vol- 
na; ezt azonban Comeau nem tette és a jegyzőkönyv- 
vet a septemberi kormány a tuilleriákban az orvos 
irományai között találta. A kelet, 1870. julius 3-ki 
ez okmánynak nagy történeli fontosságöt kölcsonőz; 
mert, miként az ,Un. med." megjegyzi, költségtelen, 
hogy a császárné s tanácskozmány eredményéről ér- 

tesülvén a vizsgálat után mütét haladéktalanul vég- 
rehajtását kieszközölte volna és igy a három nappal 

később történt hadizenet bizonyosan elhalasztatott, 
talán el is maradt volna. 

TANÜGY. 
- A népnevelés érdekében. Régi igazság 

az miszerint csak is akkor mozdítjuk elő valóban 

hazánk boldogitását, ha a korszelleme által igényelt 

kötelmek telyesitése elől, mely kötelmek kiváltképen 
a lélek és szivre nemesitőleg ható miveltségből ere- 
dett „jótékony áldások" öntudatos elfogadásában ha- 

tározódnak: nem zárkozunk el azon, a kor szabadabb 

vivmányai elfogadását kizáró előitéletek által támo- 
gatott, s minden eszme áramlatnak gátul szolgáló 

korlátok közé, hová még nem sütött el a felvi- 

lágosodás sugára: se a hol régi harczos apáink példái 

által feltüzelve a haza iránti önzetlen érdeklődésünk- 

aek csak azon recedens fény által adunk egyedüli 
kifejezést: miszerint meleg kandallónk tüze mellett 

debreczeni avagy selymeczi pipánkból bodor füst 

fellegeket eregetve - boros kancsók között el-el 
mesélgessünk a régi jó harczos időkről, midőn a 

„kard" volt a dicsőségre vezető egyedüli eszköz, 
s nem - mint korunkban - a „toll", melynek for- 
gatóját nem „vitéznek - hanem csak „tentás de- 

áknak" nevezhetjük... 

E visszás s a XIX-ik század uralkodó eszmé- 

jével homlokegyenest ellenkező s Torda városa 
beléletének alsóbb rétegeire nézve találó helyzet 
többé nem maradhat igy, nem különösen városunk 

beléletében, mely város lakóiról - mondjuk ki 
nyiltan - már országszerte elvan terjedve azon a 

nép szellem-erkölcs-életét nem a legszebb szinben 
feltüntető mondás „ne légy olyan, mint egy tor- 
dai...1 

Kérdjük: miben rejlik ez elszomoritó tüne- 

mény oka?! Felelet: abban, mivel Torda városa 
lakóinak alsóbb (de a mellett tehetős) osztályának 
legnagyobb része ,„születésétől - egész haláláig" 

- nem mutat legkisebb érdeklődést a szellemi mi- 

velődés iránt! .. Ez való tény ! 

És épen e kétségbe nem venható valóság in- 
dit minket egy - társadalmi életünk emelésére bi- 

zonyos jótékony hatással leendő eszme megpendité- 
sére, mely abban culminál :* 

Hozassék be városunkba is a felnőttek ok- 
tatása !!,. 

Hisz ez annyival inkább eszközölhető lenne, 
mivel városunkban vannak a népnevelés iránt me- 
leg érdeklődést mutató férfiak, kik ha az ügy élé 

re állanának - a siker nem maradna el... 

Ott van p. az unitárius gymnásium fiatal és 

jeles készültségü tanára Pálfi Károly ur, ki a meg- 
penditett eszme társadalmi jelentőségét átlátva: 

kész örömmel sietni fog bizonyára felajánlani közre- 
ható tevékenységét; s igy vannak többen, kik a 

népnevelés érdekében szabadabb idejöknek egy kis 
részét önként áldozatal vinnék... 

Engedje tehát az ég, hogy a felnőttek oktatása 
az ügy érdemének megfelelőleg felkaroltatván: még 
e téli idény alatt Jaz oktatás kezdetét vehesse: 

- remélve: miszerint városi polgáraink nagy része 

igyekezend az oktatás által nyujtott szellemi kin- 

cseknek készséggel való elfogadása által önmaguk 

javát czélozva egyszersmind] hazánk boldogságát is 

szem előtt tartani !.. Ugy legyen!!.. 

Torda, január 12, 1873. - 

Több városi polgár. 

KOZGAZDASAC. 

Világkiállitási ügy. 

A világkiállitási magyar országos bizottmány 
végrehajtó bizottsága a következő felhivást intézte a 

vidéki bizottságokhoz. 

Miután a világkiállitási m. kir. biztosság meg- 
alakulása következtében szükségessé vált ezen - az 

országos bizottmány végrehajtó bizottságának megbi- 

zott közege gyanánt müködő - kiállitási hatóság 
ügykörének és a végrehajtó bizottsághoz való viszo- 

nyának pontos meghatározása, e két kiállitási kö- 

zegnek már a bizottsság szervezési szabály- 

zatában megállapitott viszonya és a mindegyikhez 

tartozó teendők részletesen megállapittattak, és az 

ide vágó szabályzat a főldmivelés, ipar és keretke- 

delemügyi minister által f. é, November hó 14-én 

343 kiáll sz. alatt jóváhagyatott. 
E átasitás értelmében félreértések elkerülése 

és a kerületökbe tartozó kiállitóknak kellő felvilágo 

sitása végett értesittetnek a vidéki bizottságok, hogy 

a világkiállitásra vonatkozó minden fontosabb 
és elvi kérdések eldöntése, az e kérdésekből a mi- 

niszteriummal előálló hivatalos érintkezés, 

a bejelentések végleges elfogadása, 

a nem közvetlenül Bécsbe küldendő tárgyaknak 
előzetesen Posten való egybegyüjtése. eshetőleg azok- 

nak előleges megbiráltatása, 
a tér kiosztás tekintetében netán előforduló re- 

clamatiók elintézése a végrehajtó bizottságnak van- 

nak fentartva és hogy ide tartozó megkeresések és 
átiratok hozzá illetőleg a Pesten, Nádor-utcza 9 sz. 

a létező kiállitási irodához intézendők. 

A világkiállitási m. kir. biztossághoz uta- 
sitvák : 

a bejelentések rendezése és osztályozása, az 

azokra vonatkozó felvilágositásoknak megadása. 

a Pestre egybegyüjtött tárgyaknak Bécsbe szál- 

litása, ottan való felállitása. 
a végrehajtó bizottság által megállapitott el- 

helyezési és diszitési tervezet keresztül vitele, 
a kiállitási tárgyak gondozása, értékositése és 

esetleg visszaállitása, 

a kiállitók érdekeinek képviselése a kiállitás 

tartamán át. 

Az idevágó megkereségek és beadványok a ki- 

állitási biztossághoz intézendők, melynek tagjai rész. 

ben még Pesten, részbeb már Bécsben müködnek, 

mely utóbbi helyen (Nordbahnstrasse 32 sz. a.) a 
bizottságnak külön irodája van. 

A mely beadvány a kir. biztosság hatásköré- 
hez tartozik, és a végrehajtó bizottsághoz intéztetnék, 

a beküldőnek értesitése mellett a végrehajtó bizott- 
ság által érdemleges elintézés végett a biztossághoz 
tétetik át, a mi különösön a kiállitási készülékek 

felállitási módjára, azok beszerzésére, és az agyébb 
részletekre nézve beérkezendő megkeresések tekinte- 

tében foglaland helyet. 

A kiállitási katalogus ra vonatkozó adatok, me- 
lyeknek beszerzése végett kérdő ivek fognak szétkül- 

detni, a végrehajtó bizottság titkári hivatalához kül- 

dendők. 

Ez alkalommal kifejezzük óhajunkat, hogy 
z0n t. fiókbizottságok, melyeknek már régebben 
ben nem vettük tudósitásait, a kerületökhez tartozó 
illetőleg általuk bejelentett kiállitóknak a kiállitás- 
ra való előkészületeinek miben létére nézve általá- 

nosságban rövid értesitést adni, vagy arra az egye 
seket buzditani sziveskedjenek. 

Mugunk részéről tudathatjuk, hogy a világki- 
állitási magyar osztálynak az iparpalotára vonatkozó 

elrendezési tervezete már elkészült, s hogy az egyes 
jelentkezőknek a nekik kiadott termennyiségről való 
értesitése a kiállitási biztosság részéről megkezdetett, 

ugy hogy utóbbinak nyilatkozata szerint minden ki- 
állitó közel jövőben tüzetes értesitést veend bejelen- 
téséről. 

Felkérjük a t. fiókbizottságot, sziveskedjék a 
főntebbieket kerületépben lehetőség szerint köztudo- 

másra hozni és egyuttal a bejelentett tárgyaknak 
mihamarább való elkészitésére az illetőket buzditani, 

minthogy már a következő hónap folytában fog köz- 
hirró tétetni, miképp oszlanak meg az egyes csopor- 

tok szerint jövő évi február 1 és april 15-ike között 

a belelentett tárgyaknak beküld 

leg megszabaditott 

jönmég 72 szelenczével. 

táridők. 

Ez alkalommal az általános szabályzatnak a 
kiállitási tárgyak csomagolására és czimzésére vo- 
natkozó szabványai részletesebben fognak körvo 
loztatni. 

Kelt a világkiállitási magyar országos bizo 
mány végrehajtó bízottságának Pesten 1872. decem 
ber 12-én tartott üléséből. 

Korizmics Steinacker Ödön 
elnök. kiállitási főtitkár. 

- A deési piacz árai január. 12-érő 
1 auszt. mérő tisztabuza 6 ft 60 kr. rozs 4ft 40kr 
elegybuza 5 ft 20 k. zab 90 ft - kr.Széna 1 ft. 80 
kr.Egy öl fa 36 hüv. hosszu 8 frt. -kr. Marhahus. 

fontja 18 kr. Konyhaliszt 13 kr. Borsó mérője 20 
lencse 20, paszuly 10 ft kr. - 

- A fnagy-enyedi piaczárai január 12-ról, 
auszt. mérő Tisztabúza 6 ft 20 kr., elegybúza 5 ft 
50 k.rozs 4 ft 40 kr. kukoricza - ft kr. Zab 
1 frt 25 kr. pityóka 1 frt 30 kr. Egy mázsa sza- 
lonna - ft - kr. Egy font disznózsir 60 kr. Egy 
kupa borsó 24 kr., lencse, 22 kr. paszuly, 14 kr 
Egy mázsa kenyérliszt - frt Egy font marhahus 18 
Egy mázsa széna 1 frt 70 kr. Egy öl tüzi fa ke- 
mény 11 ft - kr. 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Pesten jan. 15. 10 ó. 40p. d.e. 

Érkezett jan. 15. 10 ó. 45 p. d. e 

Aképviselőházbantegnap abank- 
ügyi interpellatio után a katonai 
törvényeket tárgyalták. A budget- 
vita valószinüleg pénteken kezdő- 
dik; a vita szokatlan élénk lesz. Ma 

a Deákpárt a budgetre vonatkozólasg 
igen fontos értekezletet tart. 

A közoktatási miniszterium en- 
duetet akar összehivni, mely nyilat 
kozzék : revideálandó-e a népiskolai 
törvény vagy nem. 

Andrássy két nap óta ágyban 
fekszik; a Király meglátogatta. 

Napoleon temetése ma minden 

fény nelkül történik. A temetéskor 
London boltjai be lesznek zárva. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 
Jan. 14-én 50 , Metalügues 100 írt. 66.66. 

Kamat 66.25. Nemzeti kölcsön 100 frt. 70.85. 
1860. Kölcsön 101.76, Bankrészvény 979. Hitelin- 
tézeti részvények 227.25. London 10 ft. st. 108 95. 
Ezüst 106.75. Cs. kir. arany .-. Napoleondor 867. 

Urbéri kötvények: Magyarországi 78.7ő5. Te- 
mesi 77 50. Erdélyi 76.50. Horváthországi 77. -. 

Felelős szerkesztő: Szász Héla. 

Iyilttér.) 
Minden betegnek erő és egészség 
gyógyszer és kőöltség nélkül: 

Revalesciére Du Barry 
Londonból. 

Minden szenvedőnek egészség az izletes Revalesciéór 
su Barry által, mely gyógyszer költség nélkül az alábbi beteg. 
égeket eltávolitja : gyomor , ideg-. mell , tüdő-, máj-, mirigy 
nyálkhártyá-, légzési, hólyag- s vese bajok, gümőkór, aszkór 
asthma, köhögés, emészthetlenség, dugulás, hasmenés, álma 
lanság, gyengeség, aranyér, vizkór, láz, szédüfés, vértolulás 
fűlzugás, roszullét és hányás a terhesség alatt is, diabetes, méla 
kór, elsoványodás, csuz, köszvény Kivonat 73,000 tagusitvány, 
ból, oly felgyógyulásokról, melyek a gyónyászatnak ellenállottak. 

48,421. sz. bizonyitvány. 
Vág-Ujhely Magyarország 

Több éve zavarva volt emésztésem gyomorbajokkal és 
elnyálkásodással kellett küzdenem. E bajoktól a Revalesciére 14 
napos használata által megmenekültem. 

Sterner J. L. tanitó a népiskolán 
Gasen, Stiria, Birkfeld posta 1870. nov. 19. 

Igen tisztelt ur! Örömmel és kötelességemszerűleg elis- 
merem a Revalesciére jó hatását, a hogy ez több oldalról 
mertetett. E kitünő szer engem borzasztó lélekzés:i, nebélyek- 
től nehéz köhögéstől, felfujt nyaktól, nyomorgörestöl sz 

ditott meg, melyekben évekig szenvedtem. 
Steininge Vincze pens. lelké. 

Páris, 1856. april 26, 
Uram! Az ön Revalesciére-csokoládéja oly jót tett 

hogy asthmaticas bajoktól, melyekben évekig szenve 

Gaillard, a franczia hadsereg föinten 

Adra, Almeria tart, (Spanyolország 1867. o 
Nagy örömmel jelentem lányom meggyógyitását 

szenvedéseiből, miket egy bőrkiötés okozott és az álomt 
fosztá meg. ; 

Perrin de la Hitellos franczia viee-co 
72,632. sz. bizonyitvány. 

Beaumont, 1868. aug 
Az ön Revalesciére-je csodákat müvel a betegekn 

Balette J., gyógyszerész. 
Táplálóbb levén mint a hus, a Revalesciére felnőttek 

gyermekeknek 50-szeres árát megtakarittatja gyóg 

Bádogszelenczékben fél fontos 1.50, 1 fon 
fontos 4. 50, 5 fontos 10 frt, 12 fns, 20 írt, 24 
Revalesciére- lepénykék, szelenczékben 2 frt. 50 kr. 
Revalesciér chokolátés por- és tábla alakban 12 cs 
24 csészére 2.560, A48 csészére 4.50, porban 120 cs 
frt, 288 csészére 20 írt, 576 csészére 36 frt. - Kap 
du Barry és társánál IBécs, Walfischgas 
ozsvártt: Binder gyógyszerésznél 
rök, Prágában: Fürst J, Brünnben: EderF-, De 
Mihálovics István gyógyszerésznél, Duna-Földvárt 
Pálnál, Károlyváros Brilli F.-nél, Kanizsáan: Lo 



(244) (-3 
Mű- kertészi ajánikozás. 

Egy tapasztalt és jó bizonyitványokkal Egy szolid nmötelen fiaal ember, 
ellátott fiatal ember, ki a magyar, 8 i több éveken keresztül gazdaságot 
és román nyelvekben jártas ; éhajtana hely folytatott, szeretne egy 
ben vagy vidésen mint gazdatiszti állomást kapni; 

udvari-kertész . kiről bövebb felvilágositást bel-kö- 
alkalmazást nyerni. zéputezában 533 Szám alatt 

Becses levelek kéretnek: 2 
László Józsefhez Kolozsvártt, bel 

farkasutcza 79 számhoz. 

Karvázy Gyula fűszer- és csemege 
űzletélben: 

zlkn 

Asztali bor kupás cylin- 
derben .I kupa 

Grinzingi bor kupás üvegl kupa 
Grinzingi bor , kupás 1 üveg 
Budai vörös bor ', kupás1 üveg 
Budai vörös bor /, kupás1 üveg 

Esgri vörös bor / kupás 1 üveg 
Egri vörös bor /, kupás 1 üveg 
Bakator bor kupás 1ü 

1 
1 

1 
1 

ol zsvárt a hidutezában a volt hid- 
mellett, egy emeletes ház 
zel alkalmas kaveltr ven- 

SZENKOWICH MÁRTON. 

miatt, február IO-dikére ha 
lasztatik. 

Aranyos-Polyán. (U. p. Torda.) 

SZENTPÁLI IGNÁCZ 
gyám. 

(26) (1-2) 

Haszonbérbe adás. 
KKis-Czégen január 25-dikére hir- 
detett 180 holdas Kászoni-féle bir- 
tok árvereztetése, közbejött akadályok 

Még is örömöt okoz, 
ha az ember a lotto-igazgató- 
igtól egyszer 
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vehet fel. Sokáig haboztam, mig 
egyszer megkisértém memnynyi- 
ségtami tamár 

ÜRL 
Berlin, Wilhelmetrasse ő. lotto- 

játek-utasitásait. s az ered 
mény fényes volt egy 

ternó-nyeremény kupás üvegben 
nyerése következtében. Franczia pezsgő Röderer 

W comp. Rheims KRÁMPEL A., cs. k. százados. , . 
Kérdé- felel mennyiségtani tanár Franczia pezsgő Giber « 

kre Orlicé R. Berlin, Wilhelm- r : 
strasse 5. lottojáték-utasi- comp. heims .. 

nayen tásait illetőleg. 
Franczia pezsgő Vix Bara 
Magyar pezsgő 
Muscat Lunel. 
Scherry, Madeira, 0p- 

porto, Malaga I 

Hazai uj iparczikk ! 
Alólirt tisztelettel tudatja a t. cz. nagyérdemü közönséggel, miszerint, 

hosszas és ernyedetlen fáradtság s kiprobált tapasztalás után sikerült egy 

vegyszörme „fielcez esizatalyoat 
gyárthatni, mely talp, vegytani- -szerekkel vízhatlanná van téve, tartósságára 
vetélkedik a legjobb minőségü bőrtalppal, olcsóságára pedig jóval uzá 
nyalja amazt. 

A külföld is tett kisérletet ily nemü talp készitésére, de a hirlapok 
szerint, nem a kivánt eredménynyel. 

Alólirt minden szerénytelenség nélkül állithatja, hogy kitartó fáradság, 
több oldalróli kiprobálás és tapasztalat után sikerült. Minek folytán em- 

litett vegyszörme talpakat, vizhatlanság, tartósság és kitünő olcsóság tekinte- 
téből, egész bizalommal ajánlhatom a t. cz. nagyérdemü közönségnek. 

lérintett szörme-talpok, hegy czélszerüek, bizonyitják a többtfelőlről tett 
megrendelések. 

; Egy, bár mely nagy ezipőre való egész pár talp gyári ára 
70, egy pár legjobb minéségü boecskormak 60 kr. 

Költségesen felszerelt g gyári helyiségem van Szamosujvárt 
felsővizuteza 1 ház szám alait. 

Mély tisztelettel hivom fel a nagyrabecsünt gazda közönséget, az öszves 
Kupás és , kupás üvegek 10 kr. és a fertályos üve- 

enyhitőleg, erősitőleg és csilapitólag hat. hadsereg t. cz. parancsnokságait, a t. cz. kereskedő s az illető iparos osz- 
ályokat gyártmányom ezélszerüségére és olcsóságára. Méltóztassanak becses 

gek 7 kibe számittatnak és ugyanez árakban Alkalmazása külsőöleg. vétetnek 
Egy üveg ára 1 frt 20 kr. visszavé : . megrendeléseikkel, hazánk, ez uj és hasznos iparágának méltó terjedelmet Valódi minöségben kapható Kolozsvártt e és lendületet adni 
inder Károly Szentháromsághoz si zag fe ze mlestzt a és lendületet adni. 

czimzett gyogyszertárában belmonostor Sz-Ujvártt, dec. 29-kén, 
teza a Redoutte során. 

.
 

Pakator bor /, kupás 
Neszmélyi bor /, kupás 
Neszmélyi bor /, kupás 
Rizling /. kupás üvegben 
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üveg 
üveg 
üveg 
üveg (452) ó) 

Csúz-, köszvény-, gyengülés- 
ben és idegbajokban szenve- 

dőknek 
sjenljuk Dr. Walker keleti vizét, 
int egyetlen biztos gyógyszert. Fájdalom 

- 

1872. 

RRENCSÁN ALEERT, 

a kecskeméti i éet ,ATHENAEUM- . NNENN EVt ; 5 K0D0. ÁN I 
kene dözegeni szőcs-mester, nagy képes naptára 1973. Irodai fali egtera s eaprak gazdasági zsebnaptár 

Ára 1 frt. bárnily nag gyságban igen na választékban. 1873. Ára 2 frt. ajánlja a szöcsmesterség a a Ar névvel mes 16) 

= (448) RUHA-R Erdőlyi 1 KJes Ijlál . SCHNIERER GYULA 
1873. Ára 26 kr. jegyzék naplója. 

Elfogad akár magán, akár postai uton minden szöcs iparág
 beli megren 

IRODAI FALI NAPTÁR 
Ügyvédek és birák számára 

eléseket, s azoknak a legpontosabb és legjutányosabb árbani kiszolgáltatá- 

1873 Ára 1 frt 20 kr. 

1873. évre. 

2 sukat saját felelőssége elvállalásával igéri. Továbba ajánlja kitünö Persiá 
ner Bánkbán és Tür süvegeit. 

Eo eelut, é protes stán görös- Jegyzek naplo. s izrnélita naptárral, bélyegille 
mindenki számára 1873 

Lakása Kolozsvárit, bel-magyaiuteza 428 ház szám alatt. 

ték táblákkal, s a királyhágón inneni 
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Raktára ugyancsak bel moagyarutcza Basini-ház 442 sz. alatt. 
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Tizenhat ar any szer, 
mely az egész világot mozgásba hozza, csupán és kizárólag tudósitónk 

HRtix Amtalmni található 
Bécs Praterutcza 10 sz. 

Arany-szőkitő. 
őkitő ely nyolcz napi használat után minden hajnak pompás arany-szőke égiszint kölcsönöz. Ez égi aranyszőkitő, 

elragadóbb, mit gondolni lehet, a hajra nézve egészen ártalmatlan, ezért mindenkinek ajánlható. Egy űv ek 
arany-szőkitő 3 évre elég. Ára 1 frt. 48 kr. 

Erillanmtime, 
bajusz és szakálnak pompás fényt ad s növését elősegiti. 1 szelence 60 kr. 

Cs. kir. kizár. kivált. Adonis-fluid 
teljes jótállás mellett 8 nap alatt eltávolit minden arczkiütést, szeplőt, fokadékot, foltot, himlőhelyet, pirosságot 

stb. A pénz visszaadatik ha nem használ. 1 karton ára csak 96 ks. 

A fogat tisztává, fehérré, simává tenni, a fogpástát, a rosz szagot eltávolitni, Európában csak 
egyetten szer tudj a a 

.k. kizár. szab. 

vOns .. 
peres alatt a fogak biztositás me vakitó fehér és tiszták lesznek tőle. 1 csomag perlmutter-fog-email 

9 kr. A roszszag rögtön megszünik. 

DIÓAS, 
a 5l dióhéjból sajtolva, rövid idő alatt, minden világos hajat megsötétit Egy üve- 

gecske 25 kr. Rózsa-olaj 15 kr. 

Haj-balzsaami. 
mt fontose u találmány, mely a hajnővés természettörvényét megalapitja Dr. Wakersohn Londonban 

balzsamat talált fel, mely megteszi, mi eddig lehetlen volt; hatására a haj hullás rögtön megszünik; a 

' st hihetlen módon elősegiti és egész kopasz helyen uj teljes h: ajat nevel, még 17 éves fiatal embernek 

bozontos szakálot nevel A közönség felkéret k, hogy e találmányt ne tévessze össze az oly számos piaczi nyegle- 

"* ségekkel. A dr. Wackersohn hajbaizsama eredeti szelenczében 2 frf és 4 frt 50 kr. 

Ebenfa-hajfestő-eréme, 

x Antaltól. E dióol 

is 

hatilag, minden előkészület nélkül minden hajat tartós feketévé vagy barnává tesz, szinét nem hagyja és 4 É 
hónapig tart. 1 csomag elég 6 hóra, 1 frt 10 kr. 

lóságára felülmulhatatlan, 
ine fürtbalzsama, jótállás mellett 5 percz alatt minden hajat hullámszerűen meggöndörit. 1 phiole fürt- 

balzsam, 95 kr. 

: Szakálhagyma, 
si ott szer, ze 14 nap alatt egész kopasz helyen pompás szakálat nevel még 17 éves embernek is. A pénz 

visszaadatik 4 nem használ. 

Rix Kiváltságolt párisi pecsétvize, 
minden kelméből ártalom nélkül nyomtajanul kveszi a necsétet. 1 üveg 42 kr. 

Tyukszem-vegy 
Ta 4 nar alatt jótállás mellett a tyukszem elenyészik, a fájdalom rogtön megszünik 1 csomag 50 kr 

Köszvény és rheuma-papir; 
dalom könnyebbül, 14 hihető, mily esodálatos hatást tesz e liváltságolt Szer kétszeri használat után a fáj y a mulva kell meggvőgyviás következik be. E szer azértoly olcsó, hogy mindenki hozzájuthasson. 1 csomag 

95. krajczár. 

Fogcseppek- 
e leghevesebb fogfájást rögtön megszüntoti minden 1ogbajt meggyógyit. 1 üveg 60 kr, 

Hzzadság-patent-por. 
erhes sestás elüzé ésére, igen üditő s az egésségnek használ. 1 csomag ő5 kr. 

KKülönös 

rész törv táblázatos kimutatá- 
sával. 

tekintettel hivatali 

használatra. 

Ára 30 kr. Postán küldve 

35 kr. 

Hölgyek naptára 
1873. Diszes aranymetszetü 

kötet. Ára 1 frt 60 Er. 

IMlagyar nók naptára 
Ára 60 kr. 

Falusi gazda naptára 
Ara 80 kr. 

Nép zászlója naptára. 
Ára 40 kr. 

Lidércz naptár. 
Ara 60 kr. 

MAGYAR NÉP NAPTÁRA. 
ÁAra 25 kr. 

Ifjusági naptár. 
Ára 50 kr. 

Szinházi naptár. 
Ára 80 kr. 

Csodabogár naptár. 
ÁAra 60 kr. 

Dr. Joh. Nep. Vogls 
Volks-Kalender. 

Preis 65 kr. 

J. J. Webers, grosser 
Leipziger illustrirter 

Kalender. Preis 1 frt 96 kr. 

atáeibó naptát 

Ára !1 frt 20 kr. 

Österreichischer Volks- u. 
Wirthschafts-Kalender 
Steif geb. Preis 48 kr. 

Neuer Illustrirter Pester 
Volks-Kalender. 
Preis 50 kr. 

ALMANACH COMIGUE 
Ángol bőrfénymáz. pour 1873. 

A magyar s külirodalom 
minden ágának bármely termékei. 

egyetemek, gymnasiumok, polgári, kereskedelmi 

történelmi és egyéb f fontos közérdekü müvek. 

Ifusági iralok és Képes küyvek. 

IMAKÖNYVEK, minden vallásfelekezetüek számára, egyszerü 

a legdiszesebb selyem, bársony s elefántcsont s 

különbféle hangszerekre s a legdúsabb választékban. 

Bármely szaktudomány 
jelesebb művei raktáron tartatnak. 

erdőlyi se könyvárusnál Ára 1 frt 20 kr. 

Nemzeti nagy képes naptár. Kolozsvárt kaphatók: a t 

Protestáns uj képes 
maptár. Ara 50 kr. 

Istvánbácsi naptára. 
Ára a 50 kr. 

I honvét magtn 
Ara 60 kr. 

BALPÁRTI NEP-NAPTÁR. 
Ára 50 kr. 

KOSSUTH NAPTÁR. 
Ára 40 kr. 

Nevessü ünk, 
uj humoristikus naptár. 

Ára 40 kr. 

Barátfülek naptár. 
Nagyobb ára 80 kr. 
Kisebbé 50 kr. 

Illustrirter Kalender und 
Novellen-Almanach. 

kötésekben. Herausgegeben von Menk- 
Dittmarsch. 

JELES és LEGUJABB: Diesem Kalender wird gratis der 

Mindennemiü 

és elemi 

íszművek, 

tanintézetek számára. 

1878-dik évre. 

T Farbendruck, Lüándliche Freuden 
JE 1 K beigegeben. Preis 84 kr. 

) Lőbe Williams, 
Taschen Kalender für öster- 

reichische Haus und Land- 
wirthe. Preis 1 frt 60 kr. 

Hermannstaádter 
Neuer und alter Haus-Kalen 

der. Preis 18 kr. 

Fromme's Wiener Gescháfts- 
a und Auskunífts-Kalender 

Steif geb. Preis 40 kr. 

Almanach du magasin 
pittoresgue. Épen meost jelent mel: 

enymézeel befeckendve uj lakczipőhöz hasonlit, a bőr általa meepall s kétszer oly tartós 
Preis 45 kr. 

; Preis 45 kr. sat. 

sat. HH. Kiepert 4 C. F. Weilands 
Kodolányi ga gazdasági GROSSER HANDATLAS 
zsebnaptára 1873. 144 Aufl. zur Wiener Weltausstellung 1873. 

Ara 2 frt. Félbőrve kötve Folio. Ára 4s trt 

lesz. 1 üveg 25 krajczár. 

Porczellán-cement, 
ul s ugy, njra használható arez és it stb. is 1 üveg 30 kr. 

ATHENAE 


